

Nombre y apellido: Lilian Margarita Teramo

Edad: 47 años


Título Universitario: 
· Traductora Técnica, Científica y Literaria de Inglés. Instituto Daguerre. 1993.

Títulos Complementarios:

· Certificado Superior de Capacidad en Idioma Ingles, 1980.

· Profesora de Ingles. 1984
Capacitación Especial:

· Lanzamiento de la campaña del valor de los valores. Pearson Longman, 2006
· International Congress of Professional Development for Teachers of English, 2007.
· ¿Cómo logro que me entiendan? – The Hubbard Collage of Administration – Argentina, 1998

· Internacional Congreso of Professional Development for Teachers of English, 2008

· Involve me & I will learn – Pearson Education, Septiembre 2001

· Challenge your English!!!! – ABS International, Julio 2008

· International Congress for ELT Managers and Directors of Studies, 2008

· Congreso Internacional de Liderazgo, Creatividad y Nuevas Tendencias en el Aula, 2008

· It’s Laughademic – Laughing and Learning go Hand in Hand! and Challenging our Mental Models to Welcome Humor – Diciembre 2008

· International Congress of Professional Development for Teachers of English, 2009

· Great Teachers Change the World – Pearson Longman, Octubre 2009

· Exam Tips for FCE Preparation – University of Cambridge. Junio 2009

· International Congress for ELT Managers and Directors of Studies, ABS International, Agosto 2009

· Preparing for the First Certificate Speaking Paper 0 Cambridge University Press, Septiembre 2009


Experiencia con adultos en empresas – Inglés General
· Endesa Costanera

· Louis Dreyfus

· BGH

Experiencia con adultos – Inglés General

· Durante 3 años dicté los Talleres de Capacitación en Inglés Intermedio, e Inglés Básico, dictados por el Gobierno de la Ciudad de Buenos Aires, Secretaría de Desarrollo Económico.

Experiencia con alumnos de escuelas primarias y secundarias – Ingles General

· Desde el año 1998, y actualmente sigo dando clases particulares a alumnos de diferentes niveles. También doy clases particulares a adultos.

· Clases de español a extranjeros.

· Realizo traducciones de diferentes tipos de texto, ya sean técnicos, o literarios.

Traducciones – Inglés/Castellano  Castellano/Inglés

      > Realicé traducciones para la empresa Lineartec S.R.L, y para el Estudio Rey Leyes S.R.L.

      > Actualmente traduzco todo la correspondencia comercial para el programa de turismo que se 

         emite por cable, Mapamundi.

      * Realicé traducciones a diferentes restaurantes (cartas/menús), recetas de cocina, páginas 

         Web.

     * También hago traducciones de textos de diferentes carreras terciarias y universitarias.
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